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Niniejszy dokument przedstawia tekst syntetyczny w zakresie stosowania Konwencji
miedzy Rzeczgpospolita Polskg a Republikg Finlandii w sprawie  unikania
podwdjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowania
w zakresie podatkédw od dochodu, sporzgdzong dnia 8 czerwca 2009 roku
w Helsinkach (dalej: ,Konwencja”), zmodyfikowanej przez Konwencje wielostronng
implementujgcg s$rodki traktatowego prawa podatkowego majgce na celu
zapobieganie erozji podstawy opodatkowania i przenoszeniu zysku, podpisang przez
Polske i Finlandie dnia 7 czerwca 2017 r. (dalej: ,Konwencja MLI”).

Niniejszy dokument zostat przygotowany w porozumieniu z wiasciwymi organami
podatkowymi Finlandii i przedstawia ich wspdlne rozumienie modyfikacji
wprowadzonych do Konwencji przez Konwencje MLI.

Podstawg przygotowania niniejszego dokumentu byly stanowiska w zakresie
przyjecia Konwencji MLI, przekazane Depozytariuszowi przy skfadaniu do depozytu
instrumentu ratyfikacji przez:

— Polske, dnia 23 stycznia 2018 r.; oraz
— Finlandie, dnia 25 lutego 2019 r.

Skutki stosowania Konwencji MLI w odniesieniu do Konwencji mogg ulec zmianie,
gdyz Konwencja MLI stanowi dynamiczny instrument i Strony mogg w przyszitosci
czesciowo modyfikowac swoje stanowisko w zakresie jej stosowania.

Celem niniejszego dokumentu jest utatwienie stosowania Konwencji MLI. Stanowi
on wytgcznie materiat informacyjny i pomocniczy, majgcy na celu udokumentowanie
wptywu Konwencji MLI na Konwencje. Niniejszy dokument w zadnym przypadku nie
stanowi zrédta prawa. Teksty autentyczne Konwencji i Konwencji MLI pozostajg
jedynymi zrodtami prawa.

Dla celow stosowania prawa, postanowienia Konwencji MLI muszg byé
interpretowane réwnolegle z Konwencjg, z uwzglednieniem stanowisk Umawiajgcych
sie Panstw w zakresie przyjecia Konwencji MLI.

Postanowienia Konwencji MLI majgce zastosowanie do przepiséw Konwencji zostaty
umieszczone w niniejszym dokumencie w polach tekstowych, w odniesieniu
do odpowiednich przepiséw Konwencji. Pola tekstowe zawierajgce postanowienia
Konwencji MLI zostaty umiejscowione co do zasady w porzadku odpowiadajgcym
postanowieniom Konwencji Modelowej OECD z 2017 r.




Zmiany w brzmieniu przytaczanych postanowien Konwencji MLl zostaty
wprowadzone, aby dostosowac uzytg w niej terminologie do terminologii stosowane;j
w Konwencji (np. ,Umowa podatkowa, do ktérej ma zastosowanie niniejsza
Konwencja” i,Konwencja”, ,Umawiajgce sie Jurysdykcje” i ,Umawiajgce sie
Panstwa”), a przez to utatwi¢ rozumienie postanowieh Konwencji MLI. Przedmiotowe
zmiany w terminologii majg na celu zwiekszenie czytelnosci tego dokumentu i nie sg
nakierowane na dokonanie zmian merytorycznych w postanowieniach Konwencji MLI.

Wejscie w zycie i stosowanie postanowien Konwencji MLI

Data wejscia w zycie Konwencji MLI:
— dla Polski: 1 lipca 2018 r.; oraz
— dla Finlandii: 1 czerwca 2019 r.

Postanowienia Konwencji MLI bedg miaty zastosowanie w odniesieniu do Konwencji
poczgwszy od innych dat niz daty stosowania postanowien Konwencji. Poszczegdlne
postanowienia Konwencji MLI mogg by¢ stosowane w réznych datach, zaleznie od
rodzaju podatkéw (podatki pobierane u zrédta od dochodéw nierezydentéw lub inne
podatki) oraz od wyboréw dokonanych przez Umawiajgce sie Panstwa w ich
stanowiskach w zakresie przyjecia Konwencji MLI.

Zgodnie z art. 35 ust. 3 Konwencji MLI, wylgcznie dla celu wlasnego stosowania
art. 35 ust. 1 lit. b) oraz ust. 5 lit. b), Finlandia wybrata zastgpienie odestania do
pojecia ,okresy podatkowe rozpoczynajgce sie w dniu lub po dniu, w ktorym uptynat
termin” odestaniem do pojecia ,okresy podatkowe rozpoczynajgce sie w dniu lub po
dniu 1 stycznia roku nastepujgcego w dniu lub po dniu uptywu terminu”.

W konsekwenciji, jesli w niniejszym dokumencie nie wskazano inaczej, zgodnie z art.
35 ust. 1 Konwencji MLI, postanowienia art. 5 ust. 6, art. 6 ust. 1 i art. 7 ust. 1
Konwencji MLI bedg mialy zastosowanie w zakresie stosowania Konwencji przez
Polske:

— w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zZrodta od kwot wyptacanych lub
zaliczanych na rzecz osob niemajgcych miejsca zamieszkania lub siedziby
w Polsce, gdy zdarzenie dajgce prawo do pobrania takiego podatku wystgpi
w dniu lub po dniu 1 stycznia 2020 r.; oraz

— w odniesieniu do pozostatych podatkéw naktadanych przez Polske, w zakresie
podatkéw naktadanych w okresach podatkowych rozpoczynajgcych sie w dniu
lub po dniu 1 grudnia 2019 r.;

oraz

zgodnie z art. 35 ust. 1 i 3 Konwencji MLI, postanowienia art. 5 ust. 6, art. 6 ust. 1
i art. 7 ust. 1 Konwencji MLI bedg mialy zastosowanie w zakresie stosowania
Konwencji przez Finlandie:

— w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zZrodta od kwot wyptacanych lub
zaliczanych na rzecz os6b niemajgcych miejsca zamieszkania lub siedziby
w Finlandii, gdy zdarzenie dajgce prawo do pobrania takiego podatku wystgpi
w dniu lub po dniu 1 stycznia 2020 r.; oraz




— w odniesieniu do pozostatych podatkbw naktadanych przez Finlandie,
w zakresie podatkéw naktadanych w okresach podatkowych rozpoczynajgcych
sie w dniu lub po dniu 1 stycznia 2020 r.

Zrodia:

Tekst autentyczny Konwencji MLI zostat opublikowany na stronie internetowej
Depozytariusza Konwencji MLI (OECD):

— w jezyku angielskim: http://www.oecd.org/tax/treaties/multilateral-convention-
to-implement-tax-treaty-related-measures-to-prevent-BEPS. pdf:

— w jezyku francuskim: http://www.oecd.org/fr/fiscalite/conventions/convention-
multilaterale-pour-la-mise-en-oeuvre-des-mesures-relatives-aux-conventions-
fiscales-pour-prevenir-le-BEPS.pdf.

Tekst Konwencji w jezyku polskim zostat opublikowany w Dzienniku Ustaw z 2018 r.
poz. 1369: http://www.dziennikustaw.gov.pl/du/2018/1369/1.

Oswiadczenie rzgdowe w sprawie mocy obowigzujgcej Konwencji MLI zostato
opublikowane w Dzienniku Ustaw z 2018 r. poz. 1370:
http://www.dziennikustaw.gov.pl/du/2018/1370/1.

Oswiadczenie rzgdowe w sprawie mocy obowigzujgcej Konwencji MLI w relacjach
miedzy Rzeczgpospolitg Polskg a Finlandig zostato opublikowane w Dzienniku Ustaw
z 2019 r. poz. 1005: http://dziennikustaw.gov.pl/DU/2019/1005/1.

Stanowiska w zakresie przyjecia Konwencji MLI Umawiajgcych sie Panstw zostaty
opublikowane na stronie internetowej OECD: http://www.oecd.org/tax/treaties/beps-
mli-signatories-and-parties.pdf.

Baza stanowisk w zakresie przyjecia Konwencji MLI (Matching Database) jest
publicznie dostepna na stronie internetowe;j OECD:
http://www.oecd.org/tax/treaties/mli-matching-database.htm.
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Rzeczpospolita Polska i Republika Finlandii,

Nastepujgcy tekst preambuty, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1 Konwencji MLI,
zastepuje tekst odnoszgcy sie do zamiaru eliminowania podwdéjnego opodatkowania
w preambule niniejszej Konwencji:

ARTYKUL 6 KONWENCJI MLI — CEL UMOWY PODATKOWEJ,
DO KTOREJ MA ZASTOSOWANIE NINIEJSZA KONWENCJA

Majac na celu eliminowanie podwdjnego opodatkowania w odniesieniu do podatkéw
objetych [niniejszg Konwencjg], bez stwarzania mozliwosci nieopodatkowania lub
obnizonego opodatkowania poprzez uchylanie sie lub unikanie opodatkowania
(wlgczajgc w to nabywanie korzysci umownych przez osoby nieuprawnione (treaty-
shopping), majgce na celu uzyskanie ulg przewidzianych w [Konwencji] posrednio
na korzys¢ oséb majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe na terytoriach trzecich
jurysdykcji),

Uzgodnity, co nastepuje:




Artykut 1
Zakres podmiotowy

Niniejsza Konwencja dotyczy osob, ktore majg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w jednym lub obu Umawiajgcych sie Panstwach.

Artykut 2
Podatki, ktérych dotyczy Konwencja

1. Niniejsza Konwencja ma zastosowanie do podatkéw od dochodu, pobieranych
na rzecz Umawiajgcego sie Panstwa, lub jego wtadz lokalnych, bez wzgledu na
sposéb ich pobierania.

2. Za podatki od dochodu uwaza sie wszystkie podatki pobierane od catego
dochodu albo od czesci dochodu, wigczajgc w to podatki od zyskdéw z przeniesienia
wiasnosci majatku ruchomego lub nieruchomego, jak réwniez podatki od przyrostu
wartosci majgtku.

3. Do obecnie istniejgcych podatkéw, ktérych dotyczy Konwencja, nalezg:

a) w Finlandii:
i) panstwowe podatki dochodowe (valtion tuloverot; de statliga
inkomstskatterna);
ii) podatek dochodowy od oséb prawnych (yhteisdjen tulovero; inkomstskatten
for samfund);
iif) podatek komunalny(kunnallisvero; kommunalskatten);
iv) podatek koscielny (kirkollisvero; kyrkoskatten);
v) podatek pobierany u zrédta od odsetek (korkotulon lahdevero; kallskatten
pa ranteinkomst); oraz
vi) podatek pobierany u Zzrédta od dochodu nierezydentéw (rajoitetusti
verovelvollisen lahdevero; kallskatten for begransat skattskyldig);
zwane dalej "podatkiem finskim".

b) w Polsce:
i) podatek dochodowy od oséb fizycznych, oraz
ii) podatek dochodowy od os6b prawnych,
zwane dalej "podatkiem polskim™;

4. Niniejsza Konwencja bedzie miata takze zastosowanie do wszystkich
podatkéw takiego samego lub w istotnym stopniu podobnego rodzaju, ktére bedag
nakfadane po dacie podpisania niniejszej Konwencji obok istniejgcych podatkéw lub
w ich miejsce. Witasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw bedg informowaty sie
wzajemnie 0 wszelkich zasadniczych zmianach, dokonanych w ich prawie
podatkowym.



b)

f)

9)

h)

Artykut 3
Definicje ogodlne

W rozumieniu niniejszej Konwencji, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej:

okreslenie "Finlandia" oznacza Republike Finlandii, a uzyte w znaczeniu
geograficznym oznacza terytorium Republiki Finlandii oraz kazdy rejon
przylegty do wod terytorialnych Republiki Finlandii, w ktérym na podstawie
ustawodawstwa Finlandii i zgodnie z prawem miedzynarodowym, Finlandia
moze wykonywac¢ prawa odnoszgce sie do badan i wykorzystywania zasobow
naturalnych dna morskiego i jego podglebia, a takze wod bezposrednio nad
dnem lezgcych;

okreslenie "Polska" oznacza Rzeczpospolita Polskg, a uzyte w znaczeniu
geograficznym oznacza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej oraz kazdy rejon
przylegty do wod terytorialnych Rzeczpospolitej Polskiej, w ktorym na
podstawie ustawodawstwa Polski i zgodnie z prawem miedzynarodowym,
Polska moze wykonywac prawa odnoszgce sie do badan i wykorzystywania
zasobow naturalnych dna morskiego i jego podglebia;

okreslenie "osoba" obejmuje osobe fizyczng, spétke, a takze kazde inne
zZrzeszenie osob;

okreslenie "spétka" oznacza jakgkolwiek osobe prawng Ilub jakikolwiek
podmiot, ktory jest traktowany jak osoba prawna dla celéw podatkowych;

okreslenie "przedsigbiorstwo" ma zastosowanie do prowadzenia jakiejkolwiek
dziatalnosci gospodarczej;

okreslenia "Umawiajgce sie Panstwo" i "drugie Umawiajgce sie Panstwo"
oznaczajg w zaleznosci od kontekstu odpowiednio Rzeczpospolita Polskg
i Republike Finlandii;

okreslenia "przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa" i "przedsiebiorstwo
drugiego Umawiajgcego  sie  Panstwa" oznaczajg  odpowiednio
przedsiebiorstwo prowadzone przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub
siedzibe w jednym Umawiajgcym sie Panstwie i przedsiebiorstwo prowadzone
przez osobe majgcg miejsce zamieszkania Ilub siedzibe w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie;

okreslenie "obywatel", w odniesieniu do Umawiajgcego sie Panstwa oznacza:
(i) kazdg osobe fizyczng posiadajgcg narodowos¢ lub obywatelstwo tego
Umawiajgcego sie Panstwa; i

(i) kazdg osobe prawng, spoétke osobowg lub stowarzyszenie, utworzone na
podstawie ustawodawstwa obowigzujgcego w tym Umawiajgcym sie Panstwie;

okreslenie "transport miedzynarodowy" oznacza wszelki transport statkiem
morskim lub statkiem powietrznym, eksploatowanym przez przedsiebiorstwo
Umawiajgcego sie Panstwa, z wyjgtkiem przypadku, gdy statek morski lub



statek powietrzny jest eksploatowany wytgcznie miedzy miejscami potozonymi
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie;

)] okreslenie "wtasciwy organ" oznacza:
() w Finlandii: Ministerstwo Finanséw Ilub jego upowaznionego
przedstawiciela, bgdz organ, ktéry przez Ministerstwo Finansdéw zostanie
wyznaczony jako kompetentny;
(i) w przypadku Polski: Ministra Finanséw lub jego upowaznionego
przedstawiciela;

k) okreslenie "dziatalnos¢ gospodarcza" obejmuje wykonywanie wolnych
zawodow i innej dziatalnosci o niezaleznym charakterze.

2. Przy stosowaniu niniejszej Konwencji w dowolnym czasie przez Umawiajgce
sie Panstwo, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej, kazde okreslenie w nigj
niezdefiniowane ma takie znaczenie jakie w tym czasie ma ono w prawie tego
Panstwa dla celow podatkéw, do ktorych ma zastosowanie Konwencja, przy czym
znaczenie pojecia wynikajgce z ustawodawstwa podatkowego tego Panstwa ma
pierwszenstwo przed znaczeniem nadanym temu pojeciu przez inne przepisy prawne
tego Panstwa.

Artykut 4
Miejsce zamieszkania lub siedziba

1. W rozumieniu niniejszej Konwencji, okreslenie "osoba majgca miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie" oznacza kazdg osobe,
ktéra wedtug ustawodawstwa tego Panstwa podlega tam opodatkowaniu ze wzgledu
na jej miejsce zamieszkania, miejsce statego pobytu, siedzibe zarzgdu, miejsce
utworzenia (rejestracji) albo inne kryterium o podobnym charakterze i obejmuje
réwniez to Panstwo oraz jego organ statutowy lub wiadze lokalng. Jednakze,
okreslenie to nie obejmuje Zzadnej osoby, ktéra podlega opodatkowaniu w tym
Panstwie tylko ze wzgledu na dochdd, jaki osigga ze zrodet potozonych w tym
Panstwie.

2. Jezeli, stosownie do postanowien ustepu 1, osoba fizyczna ma miejsce
zamieszkania w obu Umawiajgcych sie Panstwach, wowczas jej status okresla sie
wedtug nastepujgcych zasad:

a) uwaza sie jg za majgcg miejsce zamieszkania tylko w tym Panstwie, w ktorym
ma ona state miejsce zamieszkania; jezeli ma ona state miejsce zamieszkania
w obu Panstwach, wéwczas uwaza sie jg za majgcg miejsce zamieszkania
tylko w tym Panstwie, z ktorym ma Scislejsze powigzania osobiste
i gospodarcze (osrodek intereséw zyciowych);

b) jezeli nie jest mozliwe ustalenie, w ktérym Panstwie osoba posiada osrodek
intereséw zyciowych albo nie ma ona statego miejsca zamieszkania w zadnym
z Panstw, wowczas uwaza sie jg za majgcg miejsce zamieszkania tylko w tym
Panstwie, w ktorym zwykle przebywa,;



C) jezeli przebywa ona zazwyczaj w obu Panstwach lub nie przebywa zazwyczaj
w zadnym z nich, wdéwczas bedzie ona uwazana za majgcg miejsce
zamieszkania tylko w tym Panstwie, ktorego jest obywatelem;

d) jesli osoba ta jest obywatelem obu Panstw lub nie jest obywatelem Zzadnego
z nich, wiasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw rozstrzygng sprawe
w drodze wzajemnego porozumienia.

3. Jezeli stosownie do postanowien ustepu 1, osoba nie bedgca osobg fizyczng
ma siedzibe w obu Umawiajgcych sie Panstwach wowczas wiasciwe organy
Umawiajgcych sie Panstw dotozg staran, aby rozstrzygng¢ te sprawe w drodze
wzajemnego porozumienia. Zawierajgc takie porozumienie, wtasciwe organy bedg
zwracac szczegolng uwage na to, gdzie znajduje sie miejsce faktycznego zarzadu tej
osoby.

Artykut 5
Zaktad

1. W  rozumieniu niniejszej Konwencji okreslenie "zaktad" oznacza statg
placowke, przez ktérg catkowicie lub czeSciowo prowadzona jest dziatalnos¢
gospodarcza przedsiebiorstwa.

2. Okreslenie "zakiad" obejmuje w szczegdlnosci:

(a) siedzibe zarzadu;

(b) filie;

(c) biuro;

(d) fabryke;

(e) warsztat, oraz

(f) kopalnie, zrodto ropy naftowej lub gazu, kamieniotom albo kazde inne
miejsce wydobywania zasobow naturalnych.

3. Plac budowy albo prace konstrukcyjne, montazowe lub instalacyjne stanowig
zaktad tylko wowczas, gdy trwajg dtuzej niz 12 miesiecy.

4. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artykutu, okreslenie
"zaktad" nie obejmuije:

(a) uzytkowania placowek, ktore stuzg wytgcznie do sktadowania, wystawiania
lub dostawy débr lub towaréw nalezgcych do przedsiebiorstwa;

(b) utrzymywania zapasow dobr lub towaréw nalezgcych do przedsiebiorstwa,
wytgcznie w celu sktadowania, wystawiania lub dostawy;

(c) utrzymywania zapaséw débr lub towaréw nalezgcych do przedsiebiorstwa,
wytgcznie w celu przetworzenia przez inne przedsiebiorstwo;

(d) utrzymywania statej placéwki wytgcznie w celu zakupu doébr lub towardw,
albo zbierania informacji dla przedsiebiorstwa;

(e) utrzymywania statej placowki wytgcznie w celu prowadzenia dla
przedsigbiorstwa  jakiejkolwiek  innej  dziatalnosci o  charakterze
przygotowawczym lub pomocniczym;



(f) utrzymywania statej placowki wytgcznie w celu tagcznego prowadzenia
ktérychkolwiek rodzajow dziatalnosci, o jakich mowa w punktach a) do e), pod
warunkiem, Zze catkowita dziatalnos¢ tej placoéwki, wynikajgca z takiego
potagczenia, ma charakter przygotowawczy lub pomocniczy.

5. Bez wzgledu na postanowienia ustepow 1 i 2, jezeli osoba - z wyjgtkiem
niezaleznego przedstawiciela, o ktérym mowa w ustepie 6 - dziata w imieniu
przedsiebiorstwa i posiada, oraz zwyczajowo wykonuje, petnomocnictwo do
zawierania umow w Umawiajgcym sie Panstwie w imieniu przedsiebiorstwa,
wowczas uwaza sie, ze to przedsiebiorstwo posiada w tym Panstwie zaktad
w zakresie kazdego rodzaju dziatalnosci, ktorg osoba ta podejmuje dla
przedsiebiorstwa, chyba ze czynnosci wykonywane przez te osobe ograniczajg sie
do rodzajéw dziatalnosci wymienionych w ustepie 4, ktére gdyby byty wykonywane
za posrednictwem statej placowki, nie powodowatyby uznania tej placéwki za zaktad
na podstawie postanowien tego ustepu.

6. Nie uwaza sie, ze przedsiebiorstwo posiada zaktad w Umawiajgcym sie
Panstwie tylko z tego powodu, ze podejmuje ono w tym Panstwie czynnosci za
posrednictwem maklera, generalnego komisanta albo jakiegokolwiek innego
niezaleznego przedstawiciela, pod warunkiem, ze osoby te dziatajg w ramach swoje;j
zwyktej dziatalnosci.

7. Fakt, Ze spotka majgca siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie kontroluje lub
jest kontrolowana przez spoétke, ktéra ma siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, albo ktéra prowadzi dziatalnos¢ w tym drugim Panstwie (przez posiadany
tam zaktad albo w inny sposéb), nie wystarcza, aby ktérgkolwiek z tych spétek
uwazac za zakfad drugiej spofki.

Artykut 6
Dochéd z majatku nieruchomego

1. Dochdéd uzyskany przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie z majatku nieruchomego (witgczajgc dochdd
z gospodarstwa rolnego lub lesnego) potozonego w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Okreslenie "majgtek nieruchomy" ma takie znaczenie, jakie nadaje mu prawo
tego Umawiajgcego sie Panstwa, na ktérego terytorium dany majatek jest potozony.
Okreslenie to obejmuje w kazdym przypadku budynki, mienie przynalezne do
majatku nieruchomego, zywy i martwy inwentarz gospodarstw rolnych i lesnych,
prawa, do ktorych majg zastosowanie przepisy prawa powszechnego dotyczgce
wiasnosci ziemi, prawa uzytkowania majgtku nieruchomego, jak rowniez prawa do
zmiennych lub statych swiadczen z tytutu eksploatacji lub prawa do eksploatacji zt6z
mineralnych, zrédet i innych zasobdw naturalnych; statki morskie i statki powietrzne
nie stanowig majgtku nieruchomego.

3. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie do dochodu osiggnietego
z bezposredniego korzystania, dzierzawy lub innych form korzystania z majgtku
nieruchomego.



4. Jezeli z tytutu wtasnosci udziatéw (akcji) lub innych praw w spotce wtasciciel
takich udziatéw lub praw jest upowazniony do korzystania z majgtku nieruchomego
bedgcego wiasnoscig spotki, wtedy dochdéd pochodzacy z bezposredniego
korzystania, najmu lub korzystania w kazdej innej formie z takiego prawa do
korzystania z majgtku nieruchomego moze by¢ opodatkowany w tym Umawiajgcym
sie Panstwie, w ktorym ten majatek nieruchomy jest potozony.

5. Postanowienia ustepow 1 i 3 stosuje sie rowniez do dochodu z majatku
nieruchomego przedsigbiorstwa.

Artykut 7
Zyski przedsiebiorstw

1. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa podlegajg opodatkowaniu
tylko w tym Panstwie, chyba Zze przedsiebiorstwo prowadzi dziatalnos¢ gospodarczg
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie przez potozony tam zakiad. Jezeli
przedsiebiorstwo wykonuje dziatalnoS¢ gospodarczg w ten sposdb, to zyski
przedsiebiorstwa mogg by¢ opodatkowanie w drugim Panstwie, jednak tylko w takiej
mierze, w jakiej mogqg by¢ przypisane temu zakfadowi.

2. Jezeli przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa wykonuje dziatalnosc
gospodarczg w drugim Umawiajgcym sie Panstwie przez potozony tam zaktad to,
z zastrzezeniem postanowien ustepu 3, w kazdym Umawiajgcym sie Panstwie nalezy
przypisa¢ temu zakfadowi takie zyski, ktére mogtby on osiggng¢, gdyby wykonywat
takg samg lub podobng dziatalno$¢ w takich samych lub podobnych warunkach jako
samodzielne przedsigbiorstwo i byt catkowicie niezalezny w stosunkach
z przedsiebiorstwem, ktérego jest zaktadem.

3. Przy ustalaniu zyskow zaktadu dopuszcza sie odliczanie naktadow
ponoszonych na rzecz tego zaktadu, wtgcznie z kosztami zarzadzania i ogolnymi
kosztami administracyjnymi, niezaleznie od tego, czy powstaty w tym Panstwie,
w ktorym zaktad jest potozony, czy gdzie indzie;.

4. Nie mozna przypisac¢ zaktadowi zyskow tylko z tytutu samego zakupu dobr lub
towardw przez ten zaktad dla przedsiebiorstwa.

5. Dla celéw poprzednich ustepow niniejszego artykutu, ustalanie zyskow
zaktadu powinno byé dokonywane kazdego roku w taki sam sposéb, chyba ze
istniejg uzasadnione powody, aby postgpic inaczej.

6. Jezeli zyski zawierajg dochody, ktore zostaty odrebnie uregulowane w innych

artykutach niniejszej Konwencji, postanowienia tych innych artykutbw nie bedag
naruszane przez postanowienia niniejszego artykutu.
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Artykut 8
Transport morski i lotniczy

1. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa osiggane z eksploatacii
w transporcie miedzynarodowym statkbw morskich lub statkow powietrznych
podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2. Na potrzeby niniejszego artykutu, zyski osiggane z eksploatacji w transporcie
miedzynarodowym statkéw morskich lub statkow powietrznych obejmuja:

a) zyski z dzierzawy, bez zatogi i wyposazenia, statkbw morskich lub statkéw
powietrznych, oraz

b) zyski z uzywania, utrzymywania lub dzierzawy konteneréw (wigczajgc
przyczepy i wyposazenie zwigzane z transportem  kontenerdw)
wykorzystywanych do transportu débr lub towarow, jezeli taka dzierzawa lub
uzywanie, utrzymywanie lub dzierzawa, w zaleznosci od sytuacji, maja
charakter uboczny w stosunku do eksploatacji statkbw morskich lub statkow
powietrznych w transporcie miedzynarodowym.

3. Postanowienia ustepéw 1 i 2 stosuje sie takze do zyskéw pochodzgcych
Z uczestnictwa w umowie poolowej, we wspolnym przedsiewzieciu lub
w miedzynarodowym zwigzku eksploatacyjnym, ale tylko do tej czesci zyskéw
osiggnietych w ten sposodb, ktére mogg zosta¢ przypisane uczestnikowi w stosunku
do jego udziatu we wspdlnym przedsiewzieciu.

Artykut 9
Przedsiebiorstwa powigzane

1. Jezeli:

a) przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa uczestniczy bezposrednio lub
posrednio w zarzgdzaniu, kontroli lub w kapitale przedsiebiorstwa drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa lub

b) te same osoby uczestniczg bezposrednio lub posrednio w zarzgdzaniu,
sprawowaniu kontroli lub w kapitale przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie
Panstwa oraz przedsiebiorstwa drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, i jezel
w jednym i w drugim przypadku miedzy dwoma przedsiebiorstwami w zakresie
ich stosunkéw handlowych lub finansowych, zostang umdéwione lub narzucone
warunki, ktére réznig sie od warunkéw, ktére ustalityby miedzy sobg
niezalezne przedsiebiorstwa, woéwczas zyski, ktére osiggnetoby jedno
z przedsiebiorstw bez tych warunkéw, ale z powodu tych warunkéw ich nie
osiggneto, mogg by¢ uznane za zyski tego przedsigbiorstwa i odpowiednio
opodatkowane.

2. Jezeli Umawiajgce sie Panstwo wigcza do zyskéw przedsiebiorstwa tego
Panstwa - i odpowiednio opodatkowuje - zyski przedsiebiorstwa drugiego
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Umawiajgcego sie Panstwa, z tytutu ktorych przedsiebiorstwo to zostato
opodatkowane w tym drugim Panstwie, a zyski w ten sposob potgczone sg zyskami,
ktére osiggnetoby przedsiebiorstwo pierwszego wymienionego Panstwa, gdyby
warunki ustalone miedzy obydwoma przedsiebiorstwami byty takie, jak miedzy
przedsiebiorstwami niezaleznymi, wtedy to drugie Panstwo dokona odpowiednigj
korekty kwoty podatku wymierzonego od tych zyskow, o ile to drugie Panstwo uzna
takg korekte za uzasadniong. Przy ustalaniu takiej korekty bedg odpowiednio
uwzglednione inne postanowienia niniejszej Konwencji, a wilasciwe organy
Umawiajgcych sie Panstw bedg w razie koniecznosci porozumiewac sie ze sobg
bezposrednio.

Artykut 10
Dywidendy

1. Dywidendy wyptacane przez spotke majgcg siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie osobie majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze dywidendy takie mogg by¢ opodatkowane takze w Umawiajgcym sie
Panstwie, w ktorym spétka wyptacajgca dywidendy ma swojg siedzibe, i zgodnie
z prawem tego Panstwa, ale jezeli osoba uprawniona do dywidend ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, to podatek tak
ustalony nie moze przekroczyc:

a) 5% kwoty dywidend brutto, jezeli osobg uprawniong jest spdtka (inna niz
spétka osobowa), ktérej bezposredni udziat w kapitale spotki wyptacajgcej
dywidendy wynosi co najmniej 25%;

b) 15% kwoty dywidend brutto we wszystkich pozostatych przypadkach.
Postanowienia niniejszego wustepu nie dotyczg opodatkowania spotki
w odniesieniu do zyskéw, z ktorych dywidendy sg wyptacane.

3. Okreslenie "dywidendy" uzyte w tym artykule oznacza dochdd z udziatow
(akcji) lub z innych praw, z wyjgtkiem wierzytelnosci, do udzialu w zyskach, jak
réowniez dochdd z innych praw w spotce, ktéry zgodnie z prawem podatkowym
Panstwa, w ktorym spétka wyptacajgca te dywidendy ma siedzibe, jest traktowany jak
dochdd z udziatow (akcji).

4. Postanowienia ustepow 1 i 2 nie majg zastosowania, jezeli osoba uprawniona
do dywidend, majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie, wykonuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym spotka
wyptacajgca dywidendy ma siedzibe, dziatalno$¢ gospodarczg poprzez zaktad w nim
potozony i gdy udziat, z tytutu ktérego dywidendy sg wyptacane, faktycznie wigze sie
z dziatalnoscig takiego zaktadu. W takim przypadku stosuje sie postanowienia
artykutu 7.

5. Jezeli spotka, ktorej siedziba znajduje sie w Umawiajgcym sie Panstwie,

osigga zyski lub dochody z drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, wéwczas to drugie
Panstwo nie moze ani obcigza¢ zadnym podatkiem dywidend wyptacanych przez te
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spotke, z wyjatkiem przypadku, gdy takie dywidendy sg wyptacane osobie majgce;j
miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym drugim Panstwie lub w przypadku, gdy
udziat, z tytutu ktérego dywidendy sg wyptacane, faktycznie wigze sie z dziatalnoscig
zaktadu potozonego w tym drugim Panstwie, ani tez obcigza¢ niewydzielonych
zyskow spotki podatkiem od niewydzielonych zyskow, nawet kiedy wyptacone
dywidendy lub niewydzielone zyski catkowicie lub czesciowo pochodzg z zyskéw
albo z dochodéw osiggnietych w tym drugim Panstwie.

Artykut 11
Odsetki

1. Odsetki, ktére powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie i sg wyptacane osobie
majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze, takie odsetki mogg by¢ takze opodatkowane w tym Umawiajgcym
sie Panstwie, w ktérym powstajg, i zgodnie z prawem tego Panstwa, ale jezeli osoba
uprawniona do odsetek ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, to podatek w ten sposdb ustalony nie moze przekroczy¢
5 procent kwoty brutto tych odsetek. Wiasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw
mogq ustalic, w drodze wzajemnego porozumienia, sposob stosowania tego
ograniczenia.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 2 niniejszego artykutu, jakiekolwiek
odsetki, o ktérych mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu podlegajg opodatkowaniu
tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym osoba uzyskujgca odsetki ma
miejsce zamieszkania lub siedzibe, jezeli taka osoba jest osobg uprawniong do
odsetek i odsetki sg wyptacane:

a) na rzecz Rzgdu Umawiajgcego sie Panstwa, jego jednostki terytorialnej lub
organu lokalnego, lub banku centralnego Umawiajgcego sie Panstwa lub
jakiejkolwiek instytucji bedgcej w catosci wlasnoscig Rzgdu Umawiajgcego sie
Panstwa;

b) z tytutu pozyczki wszelkiego rodzaju przyznanej, zabezpieczonej Ilub
gwarantowanej przez instytucje rzgdowg w celu promocji eksportu;

C) w zwigzku ze sprzedazg na kredyt jakiegokolwiek urzgdzenia przemystowego,
handlowego lub naukowego;

d) z tytutu jakiejkolwiek pozyczki udzielonej przez bank.

4. Postanowienia ustepu 3 lit. b) niniejszego artykutu stosuje sie réwniez:

a) w przypadku Finlandii, do Finskiego Funduszu Wspédtpracy Przemystowej
(Finnish Fund for Industrial Co-operation - FINFUND), Finskiego Kredytu

Eksportowego (Finnish Export Credit) lub FINNVERA, ktérych wtascicielem
w catosci lub w przewazajgcej czesci jest Panstwo finskie, lub jakiejkolwiek
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innej instytucji, jaka moze =zostaC uzgodniona przez wiasciwe organy
Umawiajgcych sie Panstw.

b) w przypadku Polski, do Korporacji Ubezpieczeh Kredytow Eksportowych S.A.
(KUKE S.A.) oraz Banku Gospodarstwa Krajowego (BGK), ktérych
wtascicielem w catosci lub w przewazajgcej czesci jest Panstwo polskie, lub
jakiejkolwiek innej instytucji, jaka moze zosta¢ uzgodniona przez witasciwe
organy Umawiajgcych sie Panstw.

5. Uzyte w tym artykule okreslenie "odsetki" oznacza dochdd z wszelkiego
rodzaju wierzytelnosci zabezpieczonych jak i niezabezpieczonych hipotekg i zaréwno
zawierajgcych bagdz nie prawo do udziatu w zyskach osigganych przez dtuznika,
a w szczegolnosci dochody z panstwowych papieréw wartosciowych oraz dochody
z obligacji lub skryptow dtuznych, witgcznie z premiami i nagrodami zwigzanymi
z takimi papierami wartosciowymi, obligacjami lub skryptami dtuznymi. Optat karnych
z tytutu opdznionej zaptaty nie uwaza sie za odsetki w rozumieniu tego artykutu.

6. Postanowienia ustepdéw 1 i 2 nie majg zastosowania, jezeli osoba uprawniona do
odsetek, majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie,
prowadzi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym powstajg odsetki,
dziatalno$¢ gospodarczg poprzez zaktad tam potozony i jezeli wierzytelnosé, z tytutu
ktérej wyptacane sg odsetki, jest faktycznie zwigzana z takim zaktadem. W takim
przypadku stosuje sie postanowienia artykutu 7.

7. Uwaza sie, ze odsetki powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli osoba je
wyptacajgca ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym Panstwie. Jezeli jednak
osoba wyptacajgca odsetki, bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce zamieszkania lub
siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, posiada w Umawiajgcym sie Panstwie
zaktad, w zwigzku z dziatalno$cig ktorego powstato zobowigzanie, z tytutu ktérego sg
wyptacane odsetki i zaptata tych odsetek jest pokrywana przez ten zaktad, to uwaza
sie, ze odsetki takie powstajg w tym Panstwie, w ktérym potozony jest zaktad.

8. Jezeli w wyniku szczegdlnych powigzan miedzy osobg wyptacajgcg odsetki a
osobg do nich uprawniong lub powigzan miedzy tymi osobami a osobg trzecig, kwota
odsetek zwigzanych z zadtuzeniem, z tytutu ktérego sg wyptacane przekracza kwote,
ktéra bytaby uzgodniona pomiedzy osobg wyptacajgcg a osobg uprawniong bez tych
powigzan, wéwczas postanowienia niniejszego artykutu majg zastosowanie tylko do
ostatniej wymienionej kwoty. W takim przypadku nadwyzka ponad wymieniong
poprzednio kwote podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego
z Umawiajgcych sie Panstw, z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej
Konwencji.

Artykut 12
Naleznosci licencyjne
1. Naleznosci licencyjne powstajgce w Umawiajgcym sie Panstwie i wyptacane

osobie majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.
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2. Jednakze, takie naleznosci mogg by¢ takze opodatkowane w tym
Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym powstaty, i zgodnie z prawem tego Panstwa,
lecz jezeli osoba uzyskujgca naleznosci jest osobg do nich uprawniong, podatek
w ten sposob ustalony nie moze przekroczy¢ 5 procent kwoty naleznosci licencyjnych
brutto.

3. Okreslenie "naleznosci licencyjne" uzyte w tym artykule oznacza wszelkiego
rodzaju naleznosci uzyskiwane w zwigzku z korzystaniem lub prawem do korzystania
z wszelkich praw autorskich do dziefa literackiego, artystycznego lub naukowego,
wigcznie z filmami dla kin oraz filmami lub tasmami transmitowanymi w radiu lub
telewizji, wszelkiego patentu, znaku towarowego, wzoru lub modelu, planu, tajemnicy
technologii lub procesu produkcyjnego lub za korzystanie lub prawo do korzystania
z urzgdzenia przemystowego, handlowego Ilub naukowego lub za informacje
zwigzane z doswiadczeniem zawodowym w dziedzinie przemystowej, handlowej lub
naukowe].

4. Postanowienia ustepow 1 i 2 nie majg zastosowania, jezeli osoba uprawniona
do naleznosci licencyjnych, majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
w ktorym powstajg naleznosci licencyjne, dziatalnos¢ gospodarczg poprzez zaktad
w nim potozony, a prawa lub majgtek, z tytutu ktérych wyptacane sg naleznosci
licencyjne faktycznie wigzg sie z dziatalnoscig tego zaktadu. W takim przypadku
stosuje sie postanowienia artykutu 7.

5. Uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie,
jesli osoba je wyptacajgca ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym Panstwie.
Jezeli jednak osoba wyptacajgca naleznosci licencyjne, bez wzgledu na to, czy ma
ona w Umawiajgcym sie Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe, posiada
w Umawiajgcym sie panstwie zaktad, w zwigzku z ktérym powstato zobowigzanie do
wyptaty naleznosci licencyjnych i naleznosci te sg ponoszone przez ten zaktad,
wowczas uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powstajg w tym Panstwie, w ktorym
zaktad jest potozony.

6. Jezeli w wyniku szczegolnych powigzan miedzy osobg wyptacajgca
naleznosci licencyjne a osobg do nich uprawniong lub powigzan miedzy tymi
osobami a osobg trzecig, kwota naleznosci licencyjnych ptacona za korzystanie,
prawo lub informacje, przekracza z jakiegokolwiek powodu kwote, kidrg osoba
wyptacajgca naleznosci i osoba uprawniona uzgodnityby bez tych powigzan,
wowczas postanowienia tego artykutu stosuje sie tylko do tej ostatniej wymienionej
kwoty. W takim przypadku nadwyzka ponad wymieniong poprzednio kwote podlega
opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego Umawiajgcego sie Panstwa,
z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej Konwenciji.

Artykut 13
Zyski z przeniesienia wlasnosci majatku

1. Zyski osiggane przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie 2z tytutu przeniesienia wtasnosci majatku
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nieruchomego, o ktorym mowa w artykule 6 ustep 2 i potozonego w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Zyski osiggane przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie z tytutu przeniesienia wtasnosci udziatow (akciji), lub
innych praw w spoétce, ktérej wiecej niz 50% aktywdéw sktada sie z majgtku
nieruchomego potozonego w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, mogg by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

3. Zyski z tytutu przeniesienia wiasnosci majgtku ruchomego stanowigcego czes¢
majatku zakfadu, ktory przedsiebiorstwo jednego Umawiajgcego sie Panstwa
posiada w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, tgcznie z tymi zyskami, ktore
pochodzg z tytutu przeniesienia wiasnosci takiego zaktadu (odrebnie albo z catym
przedsiebiorstwem) mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

4, Zyski osiggane przez przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa z tytutu
przeniesienia wlasnosci statkbw morskich lub statkbw powietrznych eksploatowanych
w transporcie miedzynarodowym, lub majgtku ruchomego zwigzanego
z eksploatowaniem takich statkbw morskich lub statkow powietrznych podlegajg
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

5. Zyski z tytutu przeniesienia wtasnosci majgtku innego, niz wymieniony
w poprzednich ustepach niniejszego artykutu podlegajg opodatkowaniu wytgcznie
w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym przenoszgcy wlasnos¢ ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe.

Artykut 14
Dochody z pracy najemnej

1. Z zastrzezeniem postanowien art. 15, 17 oraz 18, pensje, ptace oraz inne
podobne wynagrodzenia uzyskane przez osobe majgcg miejsce zamieszkania
w Umawiajgcym sie Panstwie w zwigzku z wykonywaniem pracy najemnej, podlegajg
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba ze praca wykonywana jest w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie. Jezeli praca jest tam wykonywana, to otrzymane za nig
wynagrodzenie moze by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1, wynagrodzenia uzyskane przez
osobe majgcg miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie w zwigzku
z wykonywaniem pracy najemnej w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, podlega
opodatkowaniu tylko w pierwszym wymienionym Panstwie, jezeli:

(a) odbiorca wynagrodzenia przebywa w drugim Panstwie przez okres lub
okresy nieprzekraczajgce tgcznie 183 dni w kazdym dwunastomiesiecznym
okresie rozpoczynajgcym sie lub konczgcym w danym roku kalendarzowym; i

(b) wynagrodzenie jest wyptacane przez pracodawce Ilub w imieniu

pracodawcy, ktéry nie posiada miejsca zamieszkania ani siedziby w drugim
Panstwie; i
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(c) wynagrodzenie nie jest ponoszone przez zaktad, ktéry pracodawca
posiada w drugim Panstwie; i

(d) praca najemna nie stanowi przypadku wynajmowania sity robocze;j.

3. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego  artykutu,
wynagrodzenie uzyskane w zwigzku z wykonywaniem pracy najemnej na poktadzie
statku morskiego lub statku powietrznego, eksploatowanego w transporcie
miedzynarodowym przez przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa, moze by¢
opodatkowane w tym Panstwie.

Artykut 15
Wynagrodzenia dyrektoréow

Wynagrodzenia dyrektorow oraz inne podobne swiadczenia uzyskane przez osobe
majgcg miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie z tytutu cztonkostwa
w zarzadzie lub w radzie nadzorczej spotki lub jakimkolwiek innym podobnym
organie spoétki majgcej siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, mogg by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

Artykut 16
Artysci i sportowcy

1. Bez wzgledu na postanowienia artykutow 7 i 14, dochdéd osoby majgcej
miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie uzyskany z tytutu dziatalnosci
artystycznej, na przyktad artysty scenicznego, filmowego, radiowego lub
telewizyjnego, jak tez muzyka lub sportowca, osobiscie wykonywanej w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Jezeli dochdéd majgey zwigzek z osobiscie wykonywang dziatalnoscig artysty
lub sportowca, nie przypada na rzecz tego artysty lub sportowca lecz innej osobie,
wowczas dochod ten, bez wzgledu na postanowienia artykutow 7 i 14, moze byc¢
opodatkowany w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym dziatalnosé tego artysty
lub sportowca jest wykonywana.

3. Postanowienia ustepow 1 i 2 niniejszego artykutu nie majg zastosowania do
dochodu uzyskanego z dziatalnosci wykonywanej przez artyste lub sportowca
w Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli ich pobyt w tym Panstwie jest catkowicie lub
w gtébwnej mierze finansowany z funduszy publicznych drugiego Umawiajgcego sie
Panstwa, jego jednostek terytorialnych lub organéw witadz lokalnych. W takim
przypadku dochéd podlega opodatkowaniu stosownie do postanowien artykutu 7 lub
artykutu 14, w zaleznosci od sytuacji.
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Artykut 17
Emerytury, renty, renty kapitalowe oraz podobne swiadczenia.

1. Z zastrzezeniem postanowien artykutu 18 ustep 2, emerytury, renty i inne
podobne sSwiadczenia wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania
w Umawiajgcym sie Panstwie z tytutu wczesniejszej pracy najemnej, podlegajg
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1, oraz z zastrzezeniem postanowien
artykutu 18 ustep 2, emerytury, renty i inne swiadczenia, wyptacane okresowo lub
jednorazowo, przyznane na podstawie przepisow o ubezpieczeniach spotecznych
Umawiajgcego sie Panstwa lub w ramach publicznego systemu utworzonego przez
Umawiajgce sie Panstwo dla celéw ubezpieczeh spotecznych, badz jakiekolwiek
renty kapitatowe osiggane w Umawiajgcym sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowane
w tym Panstwie.

3. Okreslenie "renta kapitatowa" uzyte w niniejszym artykule oznacza okreslong
kwote, wyptacang okresowo osobie fizycznej w ustalonych terminach, dozywotnio lub
przez Scisle okreslony lub dajgcy sie okresli¢ czas, w wykonaniu obowigzku
dokonywania wyptat w zamian za spetnienie wzajemnego i petnego swiadczenia
okreslonego w pienigdzu lub mozliwego do okreslenia w pienigdzu (innego niz
Swiadczenie ustug).

Artykut 18
Funkcje publiczne

1. a) Pensje, ptace oraz inne podobne wynagrodzenia, inne niz emerytura
i renta, wyptacane przez Umawiajgce sie Panstwo, jego organ statutowy,
jednostke terytorialng lub organy wiadzy lokalnej osobie fizycznej z tytutu
ustug swiadczonych na rzecz tego Panstwa, jego jednostki terytorialnej,
organu lub wtadzy lokalnej, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

b) Jednakze, takie pensje, ptace oraz inne podobne wynagrodzenia
podlegajg opodatkowaniu tylko w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, jezel
ustugi te sg swiadczone w tym Panstwie przez osobe, ktéra ma miejsce
zamieszkania w tym Panstwie i ktora:

i) jest obywatelem tego Panstwa, lub

i) nie stata sie osobg majgcg miejsce zamieszkania w tym Panstwie wytgcznie
w celu swiadczenia tych ustug.

2. a) Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1, emerytury, renty i inne
Swiadczenia o podobnym charakterze wyptacane lub pochodzgce z funduszy
utworzonych przez Umawiajgce sie Panstwo, lub jego organ statutowy,
jednostke terytorialng albo witadze Iokalng, osobie fizycznej z tytutu
Swiadczenia ustug na rzecz tego Panstwa lub jego jednostki terytorialnej lub
wiadzy lokalnej, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

b) Jednakze takie emerytury, renty i inne sSwiadczenia o podobnym
charakterze, podlegajg opodatkowaniu tylko w drugim Umawiajgcym sie
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Panstwie, jezeli osoba fizyczna posiada w nim miejsce zamieszkania i jest
obywatelem tego Panstwa.

3. Postanowienia artykutow 14, 15, 16 i 17 majg zastosowanie do pensji, ptac,
emerytur, rent i innych podobnych Swiadczen wyptacanych z tytutu sSwiadczenia
ustug pozostajgcych w zwigzku z dziatalnoscig gospodarczg prowadzong przez
Umawiajgce sie Panstwo, jego organ statutowy, jednostke terytorialng lub wtadze
lokalna.

Artykut 19
Studenci i praktykanci

Swiadczenia otrzymywane na utrzymanie, ksztatcenie lub odbywanie praktyki przez
studenta, ucznia, stazyste lub praktykanta w dziedzinie biznesu, techniki, rolnictwa
lub lesnictwa, ktory ma lub miat bezposrednio przed przybyciem do Umawiajgcego
sie Panstwa miejsce zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie Panstwie i ktory
przebywa w pierwszym wymienionym Panstwie wytgcznie w celu ksztatcenia sie lub
odbywania praktyki, nie podlegajg opodatkowaniu w tym Panstwie, jezeli Swiadczenia
te pochodzg ze zrodet spoza tego Panstwa.

Artykut 20
Inne dochody

1. Czesci dochodu osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie, bez wzgledu na to gdzie sg osiggane, a nieobjete
postanowieniami  poprzednich  artykutbw niniejszej Konwencji  podlegajg
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2. Postanowienia ustepu 1 nie majg zastosowania do dochodu innego, niz
dochdéd z majgtku nieruchomego, o ktorym mowa w artykule 6 ustep 2, jezeli osoba
osiggajgca taki dochod, posiadajgca miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie
dziatalnos¢ gospodarczg poprzez zaktad w nim potozony i gdy prawo lub majatek,
z tytutu ktérego dochdd jest wyptacany, sg faktycznie zwigzane z dziatalnoscig
takiego zaktadu. W takim przypadku, stosuje sie postanowienia artykutu 7.

Artykut 21
Unikanie podwaéjnego opodatkowania

1. Z uwzglednieniem postanowien ustawodawstwa fifskiego w zakresie unikania
podwdjnego opodatkowania (ktére nie naruszajg zawartej tutaj ogdlnej zasady),
podwdjne opodatkowanie w Finlandii zostanie wyeliminowane w nastepujacy sposob:

(@) W przypadku, gdy osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Finlandii osigga dochdd, ktéry stosownie do postanowieh niniejszej
Konwencji moze byC opodatkowany w Polsce, Finlandia zezwoli,
z uwzglednieniem postanowien litery (b) niniejszego ustepu, na odliczenie od
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finskiego podatku dochodowego tej osoby, kwoty réwnej podatkowi
zaptaconemu w Polsce, stosownie do postanowien polskiego prawa i zgodnie
z Konwencjg, obliczonej w odniesieniu do tego samego dochodu,
w odniesieniu do ktérego podatek finski zostat obliczony.

(b) Dywidendy wyptacone przez spotke majgca siedzibe w Polsce, spoice
majgcej siedzibe w Finlandii, ktéra dysponuje bezposrednio co najmniej 10%
prawa gtosu w spotce wyptacajgcej dywidendy, sg zwolnione z opodatkowania
w Finlandii.

(c) Jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem niniejszej Konwencji dochod
osiggniety przez osobe majgcg siedzibe lub miejsce zamieszkania w Finlandii
jest zwolniony z opodatkowania w Finlandii, wéwczas Finlandia moze przy
obliczaniu kwoty podatku od pozostatego dochodu takiej osoby, uwzglednié
zwolniony dochdd.

2. W Polsce, podwdjnego opodatkowania unika sie w nastepujgcy sposéb:

[ZASTAPIONY przez

art. 5 ust. 6 Konwencji MLI]

Nastepujgcy art. 5 ust. 6 Konwencji MLI zastepuje art. 21 ust. 2 pkt (a) niniejszej
Konwenciji:

ARTYKUL 5 KONWENCJI MLI — STOSOWANIE METOD
UNIKANIA PODWOJNEGO OPODATKOWANIA (Opcja C)

W przypadku, gdy osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w [Polsce]
uzyskuje dochod, ktéry zgodnie z postanowieniami [Konwencji] moze byé
opodatkowany przez [Finlandie] (z wytgczeniem sytuacji, gdy te postanowienia
zezwalajg na opodatkowanie przez [Finlandie] wytgcznie z powodu, ze dany dochod
jest takze dochodem uzyskiwanym przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub
siedzibe na terytorium [Finlandii]), [Polska] zezwoli na odliczenie od podatku od
dochodu takiej osoby kwoty rownej podatkowi od dochodu zaptaconemu w [Finlandii].

Jednakze odliczenie takie nie moze przekroczy¢ tej czesci podatku od dochodu,
obliczonego przed dokonaniem odliczenia, ktéra przypada na taki dochdd, ktéry moze
by¢ opodatkowany w [Finlandii].

Jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem [Konwencji] dochdd uzyskany przez
osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w [Polsce] jest zwolniony
z opodatkowania w [Polsce], wéwczas [Polska] moze przy obliczaniu kwoty podatku
od pozostatego dochodu takiej osoby uwzgledni¢ zwolniony dochdd.
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(b) Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osigga
dochdd lub zyski z przeniesienia wiasnosci majgtku, ktére zgodnie
z postanowieniami artykutow 10, 11, 12 lub 13, mogg by¢ opodatkowane
w Finlandii, Polska zezwoli na odliczenie od podatku od dochodu lub zyskéw
z przeniesienia wiasnosci majatku tej osoby, kwoty rownej podatkowi
zaptaconemu w Finlandii. Jednakze, takie odliczenie nie moze przekroczyc tej
czesci podatku, obliczonego przed dokonaniem odliczenia, ktéra przypada na
dochdd Iub zyski z przeniesienia wiasnosci majgtku  uzyskane
w Finlandii.

(c) Jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem niniejszej Konwencji,
dochdd uzyskany przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Polsce jest zwolniony z opodatkowania w Polsce, wowczas Polska moze
przy obliczaniu kwoty podatku od pozostatego dochodu takiej osoby,
uwzgledni¢ zwolniony dochod.

Artykut 22
Rowne traktowanie

1. Obywatele Umawiajgcego sie Panstwa nie mogg by¢ poddani w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom,
ktére sg inne lub bardziej ucigzliwe niz opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki,
jakim sg lub mogg by¢ poddani w takich samych okolicznosciach obywatele tego
drugiego Panstwa, w szczegdlnosci w odniesieniu do miejsca zamieszkania lub
siedziby. Niniejsze postanowienie stosuje sie, bez wzgledu na postanowienia
artykutu 1, réwniez do osob, ktdére nie majg miejsca zamieszkania lub siedziby
w jednym lub obu Umawiajgcych sie Panstwach.

2. Osoby nieposiadajgce obywatelstwa, majgce miejsce zamieszkania
w Umawiajgcym sie Panstwie, nie bedg poddane w zadnym z Umawiajgcych sie
Panstw opodatkowaniu ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktére sg inne lub bardziej
ucigzliwe niz opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki, ktérym sg lub mogg byc¢
poddani obywatele danego Panstwa w takich samych okolicznosciach,
w szczegolnosci w odniesieniu do miejsca zamieszkania.

3. Opodatkowanie zaktadu, ktéry przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa
posiada w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, nie moze by¢ w tym drugim Panstwie
mniej korzystne niz opodatkowanie przedsiebiorstw tego drugiego Panstwa
prowadzgcych takg samg dziatalnos¢.

4. Z wyjatkiem przypadkdéw stosowania postanowien artykutu 9 ustep 1, artykutu
11 ustep 8, artykutu 12 ustep 6, odsetki, naleznosci licencyjne i inne wyptaty
ponoszone przez przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa na rzecz osoby
majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
przy okreslaniu podlegajgcych opodatkowaniu zyskéw tego przedsiebiorstwa,
podlegajg odliczeniu na takich samych warunkach, jakby byly ptacone na rzecz
osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym pierwszym wymienionym
Panstwie.
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5. Przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa, ktorych kapitat, w catosci lub
czesciowo, bezposrednio lub posrednio, jest wlasnoscig lub jest kontrolowany przez
jedng osobe lub wigkszg liczbe osdéb majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, nie mogg by¢ w pierwszym wymienionym
Panstwie poddane ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktére sg
inne lub bardziej ucigzliwe anizeli opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki, ktorym
sg lub mogg by¢ poddane podobne przedsiebiorstwa pierwszego wymienionego
Panstwa.

6. Zadne postanowienie zawarte w niniejszym artykule nie moze byé rozumiane
jako zobowigzujgce ktorekolwiek Umawiajgce sie Panstwo do przyznania osobom
niemajgcym miejsca zamieszkania w tym Panstwie jakichkolwiek osobistych
zwolnien, ulg i obnizek podatkowych, jakie Panstwo to przyznaje osobom majgcym
miejsce zamieszkania na jego terytorium lub jego obywatelom.

7. Bez wzgledu na przepis artykutu 2, postanowienia niniejszego artykutu majg
zastosowanie do wszelkich podatkow bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe.

Artykut 23
Procedura wzajemnego porozumiewania

1. Jezeli osoba jest zdania, ze dziatania jednego lub obu Umawiajgcych sie
Panstw powodujg lub spowodujg dla niej opodatkowanie, ktére jest niezgodne
Z niniejszg Konwencja, wéwczas moze ona niezaleznie od srodkéw odwotawczych
przewidzianych w prawie wewnetrznym tych Panstw, przedstawi¢ swojg sprawe
wiasciwemu organowi tego Umawiajgcego sie Panstwa, w ktorym ma ona miejsce
zamieszkania lub siedzibe, lub jezeli w danej sprawie majg zastosowanie
postanowienia artykutu 22 ustep 1, wlasciwemu organowi tego Umawiajgcego sie
Panstwa, ktorego jest obywatelem. Sprawa powinna by¢ przedstawiona w ciggu
trzech lat, liczac od dnia pierwszego zawiadomienia o dziataniu powodujgcym
opodatkowanie, ktdre jest niezgodne z postanowieniami niniejszej Konwencji.

2. Wiasciwy organ, jezeli uzna zarzut za uzasadniony i nie moze sam
spowodowaé zadowalajgcego rozwigzania, podejmie starania, aby przypadek ten
uregulowa¢ w drodze wzajemnego porozumienia z wiasciwym organem drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa tak, aby zapobiec opodatkowaniu niezgodnemu
Z niniejszg Konwencjg. Kazde osiggniete porozumienie zostanie wprowadzone
w zycie bez wzgledu na terminy przewidziane przez ustawodawstwo wewnetrzne
Umawiajgcych sie Panstw.

3. Wiasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw bedg czyni¢ starania, aby
w drodze wzajemnego porozumienia usuwac trudnosci lub watpliwosci, ktére mogg
powstawac przy interpretacji lub stosowaniu niniejszej Konwencji. Mogg one réwniez
wspolnie uzgodni¢ podjecie Srodkdw w celu zapobiezenia podwdjnemu
opodatkowaniu, w sytuacjach nieuregulowanych niniejszg Konwencja.

4. Wiasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw mogg komunikowacC sie
bezposrednio, jak rowniez poprzez wspoling komisje sktadajgcag sie z tych organdw
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lub ich przedstawicieli, w celu osiggniecia porozumienia, w rozumieniu poprzednich
ustepow.

Artykut 24
Wymiana informacji

1. Wiasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw bedg wymieniaty takie informacije,
ktore mogg miec istotne znaczenie dla stosowania postanowien niniejszej Konwencji
albo dla wykonywania lub wdrazania wewnetrznego ustawodawstwa dotyczgcego
podatkow bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe, natozonych przez Umawiajgce sie
Panstwa lub ich wiladze lokalne w zakresie, w jakim opodatkowanie to nie jest
sprzeczne z niniejszg Konwencjg. Wymiana informacji nie jest ograniczona
postanowieniami artykutow 1 i 2.

2. Wszelkie informacje uzyskane przez Umawiajgce sie Panstwo zgodnie
z ustepem 1 bedg stanowity tajemnice na takiej samej zasadzie, jak informacje
uzyskane zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym tego Panstwa i bedg mogty by¢
ujawnione jedynie osobom lub organom (w tym sgdom i organom administracyjnym)
zajmujgcym sie  wymiarem lub poborem, egzekucjg Ilub sSciganiem albo
rozpatrywaniem odwotan w zakresie podatkéw, ktorych dotyczy ustep 1, lub
sprawowaniem nad nimi nadzoru. Takie osoby lub organy bedg wykorzystywac
informacje wytgcznie w takich celach. Mogg one ujawnia¢ te informacje w jawnym
postepowaniu sgdowym lub w postanowieniach sgdowych.

3. Postanowienia ustepow 1 i 2 nie mogg by¢ w zadnym przypadku
interpretowane jako zobowigzujgce jedno z Umawiajgcych sie Panstw do:

a) stosowania Srodkow administracyjnych, ktore sg sprzeczne
z ustawodawstwem lub praktykg administracyjng tego Iub drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa;

b) udzielania informaciji, ktérych uzyskanie przez wiasciwe organy nie bytoby
mozliwe na podstawie wlasnego ustawodawstwa albo w ramach normalnej
praktyki administracyjnej tego lub drugiego Umawiajgcego sie Panstwa;

C) udzielania informacji, ktore ujawnityby tajemnice handlowg, gospodarcza,
przemystowg, kupieckg Ilub zawodowg albo dziatalnos¢ handlowg Iub
informacji, ktorych udzielanie bytoby sprzeczne z porzadkiem publicznym
(ordre public).

4. Jezeli Umawiajgce sie Panstwo wystepuje o informacje zgodnie z niniejszym
artykutem, drugie Umawiajgce sie Panstwo uzyje Srodkdéw stuzgcych zbieraniu
informacji aby jg uzyska¢ nawet jezeli to drugie Panstwo nie potrzebuje tej informac;ji
dla witasnych celow podatkowych. Wymaog, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim
podlega ograniczeniom, o ktérych mowa w ustepie 3, lecz w zadnym przypadku takie
ograniczenia nie mogg by¢ rozumiane jako zezwalajgce Umawiajgcemu sie Panstwu
na odmowe dostarczenia informacji jedynie dlatego, ze nie ma ono wewnetrznego
interesu w odniesieniu do takiej informacji.
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5. Postanowienia ustepu 3 w zadnym przypadku nie bedg interpretowane jako
zezwalajgce Umawiajgcemu sie Panstwu na odmowe dostarczenia informacji
wytgcznie z takiego powodu, ze informacja jest w posiadaniu banku, innej instytucji
finansowej, przedstawiciela, agenta Iub powiernika albo dotyczy relacji
wiascicielskich w danym podmiocie.

Artykut 25
Cztonkowie misji dyplomatycznych oraz przedstawicielstw konsularnych

Zadne postanowienia niniejszej Konwencji nie naruszajg przywilejéow podatkowych
przystugujgcych czionkom misji dyplomatycznych lub urzedow konsularnych na
podstawie ogoélnych zasad prawa miedzynarodowego lub postanowien umow
szczegolnych.

Nastepujgcy art. 7 ust. 1 Konwencji MLI ma zastosowanie i zastepuje postanowienia
niniejszej Konwenciji:

ARTYKUL 7 KONWENCJI MLI — ZAPOBIEGANIE NADUZYCIOM TRAKTATOW
(test gtownego celu - tzw. klauzula PPT)

Bez wzgledu na postanowienia [Konwencji], korzys¢ w niej przewidziana nie zostanie
przyznana w odniesieniu do czesci dochodu, jezeli mozna racjonalnie przyjgé, majac
na wzgledzie wszelkie majgce znaczenie fakty i okolicznosci, ze uzyskanie tej
korzysci byto jednym z gtéwnych celéw utworzenia jakiekolwiek struktury lub zawarcia
jakiekolwiek transakcji, ktére spowodowaty bezposrednio lub posrednio powstanie tej
korzysci, chyba Ze ustalono, ze przyznanie tej korzysci w danych okolicznosciach
bytoby zgodne z przedmiotem oraz celem odpowiednich postanowien [Konwencji].

Artykut 26
Wejscie w zycie

1. Umawiajgce sie Panstwa wymienig drogg dyplomatyczng noty, informujgce sie
wzajemnie iz zostaty spetnione wszystkie procedury wymagane w ich wewnetrznym
prawie dla wejscia w zycie niniejszej Konwencji.

2. Niniejsza Konwencja wejdzie w zycie po uptywie 30 dni od daty otrzymania
pozniejszej z not dyplomatycznych, o ktérych mowa w ustepie 1, przy czym jej
postanowienia bedg miaty zastosowanie w obu Umawiajgcych sie Panstwach:

L Art. 7 ust. 1 Konwencji MLI ma zastosowanie do wszystkich przepiséw Konwencji (w zwigzku z tym,
ze w praktyce zostaje on dodany do Konwencji).
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a) w odniesieniu do podatkéw potrgcanych u zrodta, do dochodu osiggnietego
w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujgcym po
roku, w ktérym niniejsza Konwencja wejdzie w zycie;

b) w odniesieniu do pozostatych podatkéw od dochodu, do podatkéw
naleznych za rok podatkowy rozpoczynajgcy sie w dniu 1 stycznia lub po tym
dniu w roku kalendarzowym nastepujgcym po roku, w ktorym niniejsza
Konwencja wejdzie w zycie.

3. Postanowienia Umowy miedzy Rzgdem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe;j
a Rzadem Republiki Finlandii w sprawie zapobiezenia podwdéjnemu opodatkowaniu
w zakresie podatkdw od dochodu i majgtku podpisanej w Helsinkach dnia 26
pazdziernika 1977 r., zmienionej Protokotem sporzgdzonym w Helsinkach dnia 28
kwietnia 1994 r. (zwanej dalej "Umowg z 1977 r."), nie bedg miaty zastosowania
w odniesieniu do podatkéw, do ktorych niniejsza Konwencja ma zastosowanie
zgodnie z postanowieniami ustepu 2. Umowa z 1977 r. przestanie obowigzywaé
z ostatnim dniem, w ktérym ma zastosowanie stosownie do poprzednich
postanowien niniejszego ustepu.

Artykut 27
Wypowiedzenie

Niniejsza Konwencja pozostaje w mocy do czasu jej wypowiedzenia przez
Umawiajgce sie Panstwo. Kazde Umawiajgce sie Panstwo moze wypowiedziec
Konwencje przekazujgc note w drodze dyplomatycznej na co najmniej szes¢
miesiecy przed kohcem kazdego roku kalendarzowego nastepujgcego sie po uptywie
pieciu lat od dnia, w ktérym niniejsza Konwencja weszta w zycie. W takim przypadku,
Konwencja przestanie obowigzywa¢ w obu Umawiajgcych sie Panstwach:

a) w odniesieniu do podatkow potrgcanych u zZrodta, do dochodu osiggnietego
w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujacym po roku,
w ktorym nota zostata przekazana;

b) w odniesieniu do pozostatych podatkéw od dochodu, dla podatkéw naleznych
za rok podatkowy rozpoczynajgcy sie w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym nastepujacym po roku, w ktérym nota zostata przekazana.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie upowaznieni, podpisali niniejszg
Konwencje.

Sporzadzono w Helsinkach dnia 8 czerwca 2009 roku, w dwéch egzemplarzach,
kazdy w jezykach polskim, finskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty sg
jednakowo autentyczne. W przypadku wystgpienia watpliwosci interpretacyjnych,
rozstrzygajacy jest tekst sporzgdzony w jezyku angielskim.
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